SAVAGE WITH ACCUTRIGGER PICATINNY BASE - SAVAGE WITH
ACCUTRIGGER SA PICATINNY BASE 20 MOA

Picatinny Base for Savage Rifle

Color: Black Material: Aluminum Number of Bases: 1 It allows the user to decide
where their scope will be mounted since there are numerous slots, and it will
accept Picatinny and most Weaver-style rings.

Attributes

Name: SAVAGE WITH ACCUTRIGGER SA PICATINNY BASE 20 MOA
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 100032008
Mfr. No.: PSM252725
Action Type: Bolt Action
Color: Black

Elevation: 20 MOA

Make: Savage Arms
Material: Aluminum
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny

Delivery weight: 0.101kg
Shipping height: 16mm
Shipping width: 97mm
Shipping length: 229mm
UPC: 876430004402

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der SAVAGE
WITH ACCUTRIGGER PICATINNY BASE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die SAVAGE WITH ACCUTRIGGER PICATINNY BASE entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und zuverlassige Montage deines Zielfernrohrs zu ermdéglichen. Bitte
lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Montageanleitung vollstandig verstehst, bevor du mit der Installation beginnst.
Verwende das Produkt ausschlief3lich fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unsachgemafer Verwendung.
Uberpriife regelmaRig die Montage und den Zustand des Produkts auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

® |nformiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass die Picatinny Base ordnungsgemal? auf deinem Gewehr montiert ist, um ein Verrutschen
wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

® Verwende nur kompatible Ringe, die flur Picatinny und WeaverStil geeignet sind.

* Uberpriife die Schraubverbindungen regelmaRig auf Festigkeit und ziehe sie bei Bedarf nach.

® Vermeide den Kontakt mit Feuchtigkeit und extremen Temperaturen, um die Lebensdauer des Produkts zu
verlangern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Montage der Picatinny Base:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Montage beginnst.
® Positioniere die Picatinny Base an der gewlinschten Stelle auf dem Gewehr.

® Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Base sicher zu befestigen.

® Ziehe die Schrauben gleichmaRig und fest an, um ein Wackeln zu vermeiden.

2. Montage des Zielfernrohrs:
® Setze die ZielfernrohrRinge auf die Picatinny Base.

® Stelle sicher, dass die Ringe korrekt ausgerichtet sind, bevor du sie festziehst.
® Befestige das Zielfernrohr in den Ringen und ziehe die Riegel gleichmafig fest.

3. Uberpriifung der Montage:

* Uberpriife die gesamte Montage auf Stabilitat, bevor du das Gewehr verwendest.
® Fihre einen Test durch, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr sicher in der Position bleibt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es umweltgerecht entsorgt
wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

FiUr Fragen oder Unterstiitzung beziglich der SAVAGE WITH ACCUTRIGGER PICATINNY BASE wende dich bitte
an den zustandigen Ansprechpartner in der EU. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen tuber das
Produkt bereithaltst.



Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere und
effektive Nutzung deines Produkts zu gewéahrleisten.



Safety Instructions for the Savage with AccuTrigger
Picatinny Base

Introduction

Thank you for choosing the Savage with AccuTrigger Picatinny Base. This product is designed for safe and effective
use with your rifle scope. Please read this safety instruction guide thoroughly to ensure proper installation, usage,
and maintenance. Your safety and satisfaction are our top priorities.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and accessories with care and respect.

Ensure that the product is suitable for your specific firearm and scope.

Store the product in a safe, dry place when not in use.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations concerning firearms and accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Picatinny base is compatible with your rifle and scope before installation.

Do not exceed the recommended torque specifications when mounting your scope to avoid damage.
Always check that the base is securely mounted before using the firearm.

Avoid using the product in extreme weather conditions that could affect its performance.

If you notice any unusual sounds or movements during use, stop immediately and inspect the installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Gather Necessary Tools:
® Screwdriver
® Torque wrench (if applicable)
® Cleaning cloth

2. Prepare the Rifle:

® Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
® Remove any existing scope mounts or bases if applicable.

3. Install the Picatinny Base:
® Align the Picatinny base with the mounting holes on the rifle's receiver.

® |nsert screws into the mounting holes and tighten them using a screwdriver.
® |f using a torque wrench, follow the manufacturer's recommended torque specifications for the screws.

4. Mount the Scope:
® Select the appropriate Picatinny or Weaverstyle rings for your scope.
® Attach the scope to the base using the rings, ensuring it is level.
® Tighten the rings securely, but do not overtighten.

5. Final Inspection:

® Doublecheck all screws and mounts to ensure everything is secure.
® Perform a visual inspection to confirm that there are no obstructions or loose parts.

6. Test the Setup:

® Take the firearm to a safe shooting range to test the setup.
® Check for accuracy and make any necessary adjustments.



Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly according to local regulations.
® |f the product is damaged or no longer in use, consider recycling materials where applicable.
® Do not dispose of the product with regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Savage with AccuTrigger Picatinny Base, please refer to the
manufacturer's website or contact your local retailer for assistance. They can provide additional support and
information regarding safety, installation, and usage.

Conclusion

Your safety is paramount when using the Savage with AccuTrigger Picatinny Base. By following these guidelines and
instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience. Always prioritize safety and seek assistance if you are
unsure about any aspect of the product's use. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Base Picatinny Talley para su rifle Savage con Accutrigger. Este manual proporciona
informacion importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto. Por favor, lea todas las instrucciones
cuidadosamente antes de usar la base.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto es adecuado para tu rifle y cumple con las especificaciones del fabricante.
Inspecciona la base antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

Utiliza la base solo para el propdsito previsto y de acuerdo con las instrucciones.

Mantén la base y los accesorios fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada
para usarlos.

Si tienes dudas sobre la instalacion o el uso, busca la ayuda de un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo Seguro: Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas. Mantén el dedo fuera del
gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instalacion: Asegurate de que la base esté firmemente instalada y asegurada antes de usarla. Revisa que no
haya movimiento o holgura.

Uso de Accesorios: Solo utiliza anillas y accesorios que sean compatibles con el sistema Picatinny y que
cumplan con las especificaciones de seguridad.

Condiciones Ambientales: Evita el uso de la base en condiciones climaticas extremas que puedan afectar
su rendimiento o integridad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

5.

Herramientas Necesarias: Prepara las herramientas necesarias para la instalacion, como un destornillador
adecuado y una llave de torque.
Ubicacion de Instalacion: Selecciona la ubicacion deseada en el rifle para montar la base, asegurandote de
gue esté alineada correctamente.
Montaje de la Base:
® Coloca la base sobre el rifle y alinea las ranuras con los agujeros de montaje.
® |nserta los tornillos y aseguralos con el destornillador. No aprietes en exceso para evitar dafiar el
material.
® Utiliza una llave de torque para asegurar que los tornillos estén ajustados segun las especificaciones
del fabricante.
Montaje de la Mira:
® Coloca la mira en la base montada, asegurandote de que esté nivelada.
® Asegura la mira utilizando las anillas Picatinny o las anillas de estilo Weaver, siguiendo las
instrucciones del fabricante de la mira.
Verificacién Final: Antes de usar el rifle, verifica que todo esté correctamente instalado y asegurado.

Instrucciones de Eliminacién

® Labase y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
® Consulta con las autoridades locales sobre los procedimientos adecuados para la eliminacion de materiales

de aluminio y otros componentes.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, comunicate con el punto de contacto de la UE
correspondiente.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones y directrices, podras utilizar tu Base
Picatinny Talley de manera segura y efectiva.






Guide de sécurité pour le produit : SAVAGE WITH
ACCUTRIGGER PICATINNY BASE

Introduction

Merci d'avoir choisi le SAVAGE WITH ACCUTRIGGER PICATINNY BASE. Ce guide de sécurité a été congu pour
vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document afin de garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur Il'utilisation du produit, contactez un professionnel qualifié.

Signalez tout produit dangereux aux autorités compétentes.

Consultez réguliérement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisation appropriée : Utilisez le produit uniguement pour les applications pour lesquelles il a été concu.
Installation : Suivez les instructions d'installation fournies pour assurer une fixation sécurisée.
Vérification des fixations : Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les fixations sont bien serrées.
Conditions d'utilisation : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées,
humidité excessive).

* Manipulation : Manipulez le produit avec soin pour éviter tout dommage.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Alignement : Positionnez la base Picatinny sur le rail de votre carabine en vous assurant qu'elle est bien
alignée.

3. Fixation : Utilisez les vis fournies pour fixer la base a la carabine. Serrez les vis de maniére uniforme pour
éviter tout déséquilibre.

4. Vérification : Aprés installation, vérifiez que la base est solidement fixée en tirant doucement dessus.

Utilisation

®* Montage de la lunette : Placez votre lunette sur la base installée et utilisez des anneaux Picatinny ou des
anneaux de style Weaver pour la fixer.
* Réglage : Effectuez les réglages nécessaires pour aligner la lunette avec votre ligne de visée.

® Test : Avant d'utiliser le produit sur le terrain, effectuez des tests pour vous assurer que tout est correctement
installé et fonctionnel.

Instructions de mise au rebut
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de fournir le nom du produit et une description de votre demande.



En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre
SAVAGE WITH ACCUTRIGGER PICATINNY BASE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto la base Picatinny Talley per carabine Savage con Accutrigger. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente le
istruzioni e di seguire tutte le linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Verificare che il prodotto non presenti danni prima dell'uso.

Conservare il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare la base se presenta segni di usura o danni.

Assicurarsi che la base sia installata correttamente prima di montare un mirino.
Utilizzare solo anelli Picatinny e anelli in stile Weaver compatibili.

Non sovraccaricare la base con accessori non progettati per questo prodotto.
Seguire le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per I'installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione

® Assicurarsi di avere gli strumenti necessari: cacciavite, chiave a brugola, e gli anelli compatibili.
® Pulire lI'area di installazione sulla carabina per rimuovere polvere e detriti.

2. Installazione

Posizionare la base Picatinny sulla slitta della carabina.

Allineare le fessure della base con i fori della slitta.

Fissare la base utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate ma non eccessivamente.
Montare gli anelli Picatinny o in stile Weaver sulla base, seguendo le istruzioni specifiche per gli anelli
scelti.

3. Uso
Dopo linstallazione, montare il mirino desiderato sugli anelli.

® Verificare che il mirino sia ben fissato e allineato correttamente.
Effettuare un controllo finale per assicurarsi che tutto sia sicuro prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo.

® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Contattare le autorita locali per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
assistenza dell'UE piu vicino. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej
Talley Savage z AccuTrigger

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bazy montazowej Talley Savage z AccuTrigger. Naszym celem jest zapewnienie Panstwu
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosze uwaznie zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zminimalizowaé ryzyko zwigzane z uzytkowaniem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku z karabinami Savage Arms.

Nalezy zawsze przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.
Uzytkownik powinien by¢ petnoletni i posiada¢ odpowiednie uprawnienia do postugiwania sie bronia.
Przechowywac produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Przed montazem bazy upewnij sie, ze karabin jest roziadowany.
® Uzywaj wylgcznie pierscieni Picatinny oraz wiekszosci pierscieni w stylu Weaver, ktére sg zgodne z

produktem.

* Nie przecigzaj bazy montazowej. Przestrzegaj maksymalnych wartosci podanych w specyfikaciji.
® Podczas uzytkowania zawsze zachowuj ostroznos¢ i unikaj sytuacji, ktére moga prowadzi¢ do przypadkowych

wystrzatow.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie do montazu:

® Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Sprawdz, czy wszystkie czesci sg w dobrym stanie.

Montaz bazy:

® Umies¢ baze na odpowiednim miejscu na karabinie.

® Uzyj Srub dostarczonych z produktem do mocowania bazy.

® Doktadnie dokre€ sruby, ale unikaj nadmiernego dokrecania, ktére moze spowodowac uszkodzenie.
Montaz celownika:

® Umies¢ celownik w odpowiednich slotach bazy.

® Uzyj pierécieni Picatinny lub Weaver do zamocowania celownika.

® Upewnij sie, ze celownik jest stabilny i dobrze zamocowany.

Sprawdzenie montazu:

® Po zakonczeniu montazu sprawdz, czy wszystko jest prawidtowo zamocowane.
® Przeprowadz testy na strzelnicy, aby upewnic sie, ze celownik dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizaciji

Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
Nie wyrzucaj produktu do zwyklych $mieci, jesli zawiera materialy niebezpieczne.
Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyskac wiecej informaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym
w UE.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzytkowania bazy montazowej Talley Savage z AccuTrigger jest kluczowe.
Prosimy o uwazne przestrzeganie powyzszych instrukcji oraz wytycznych dotyczgcych bezpieczeristwa, aby
zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczerstwo.



Turvallisuusohjeet SAVAGE WITH ACCUTRIGGER
PICATINNY BASE

Johdanto

Tervetuloa! TAma opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita SAVAGE WITH ACCUTRIGGER
PICATINNY BASE tuotteelle. Tuotteen turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeaa, ja suosittelemme, ettd luet tAman
oppaan huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle ilmoitettu palautuksia tai turvallisuustietoja.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kiikarin asennus on tehty turvallisesti ja tukevasti.
Kayta vain hyvaksyttyja Picatinny tai Weavertyylisié renkaat.
Ala kayta tuotetta, jos siind on néakyvia vaurioita.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Kiinnita Picatinny tai Weavertyyliset renkaat tukevasti jalustaan.

Saada kiikarin sijainti haluamallesi korkeudelle ja etéisyydelle.

Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kiytté

® Kayta tuotetta vain turvallisessa ymparistossa.
® Varmista, ettd kaikki kayttajat ymmartavat tuotteen kayton ja turvallisuusohjeet.
* Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali se sisdltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for SAVAGE WITH
ACCUTRIGGER PICATINNY BASE

Introduktion

Tack for att du valt SAVAGE WITH ACCUTRIGGER PICATINNY BASE. Denna produkt ar utformad for att ge en
saker och palitlig monteringsldsning for din kikare. For att sakerstélla séker anvandning och forhindra olyckor,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten p& en saker plats, odtkomlig for barn och husdjur.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla fasten och skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.
Anvand endast kompatibla kikarsikten och ringar for att sakerstéalla korrekt montering.
Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fuktighet.

Anvand skyddsglasdgon vid installation for att skydda 6gonen fran skrap och foremal.
Var medveten om att felaktig installation kan leda till skador eller olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive skruvmejsel och momentnyckel.
® | &s igenom installationsanvisningarna noggrant innan du pabarjar installationen.

2. Installation:
® Placera basen pa det avsedda omradet pa vapnet.
® Kontrollera att basen ar korrekt justerad med kikarsiktet.

® Fast basen med de medftljande skruvarna. Se till att de ar ordentligt atdragna, men undvik éverdriven
kraft.

3. Montering av kikarsikte:
® Satt kikarsiktet pa basen och justera det till dnskad position.

® Anvand ringarna for att fasta kikarsiktet pa basen.
® Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt installerat och stabilt.

4. Kontroll av installation:

® |nnan du anvander vapnet, kontrollera att allt &r korrekt installerat och att det inte finns nagra I6sa delar.
® Gor en visuell inspektion for att sakerstalla att inga skador har uppstatt under installationen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av metallkomponenter.
® Undvik att slanga produkten i vanliga hushallssopor.

Kontaktinformation for vidare support



For ytterligare information eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for
mer information. Det &r viktigt att ha tillgang till en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en saker och effektiv anvéandning
av din SAVAGE WITH ACCUTRIGGER PICATINNY BASE.



Navod k bezpe€nému pouzivani vyrobku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zakladnu SAVAGE WITH ACCUTRIGGER PICATINNY BASE od spole¢nosti TALLEY.
Tento produkt je navrzen tak, aby byl bezpecny a efektivni, pokud je pouzivan spravné. Tento navod obsahuje
didlezité informace o bezpecénosti, instalaci a pouzivani vyrobku v souladu s evropskou legislativou.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné preététe tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znadmky opotfebeni nebo poSkozeni.
Pouzivejte vyrobek pouze k jeho zamySlenému Ucelu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi montazi a demontazi zakladny dodrzujte pokyny pro instalaci.

Zajistéte, aby byla zakladna pevné a spravné namontovana na puskohled.

NepouZivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo pokud se na ném vyskytuji neobvyklé zvuky.
PFi manipulaci s puskohledem dbejte na bezpe€nostni opatfeni, ktera se vztahuji na zbrané.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.
® Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace zakladny
® Umistéte zakladnu na pusSkohled tak, aby byly zarovnany sloty pro Picatinny nebo Weaver.
® Pomoci Sroubl zajistéte zakladnu na puskohled. Dbejte na to, aby byly Srouby utazeny, ale ne pfilis

silng, aby nedoslo k poSkozeni materiélu.
® Zkontrolujte, zda je zakladna pevné uchycena a zda se nehybe.

3. Pouzivani puskohledu

® Ujistéte se, Ze je puSkohled spravné nastaven a zaméfen pred pouzitim.
® P¥i pouzivani puSkohledu dbejte na pravidla bezpe€nosti zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® Zakladnu a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpec€nosti vyrobku nebo prohlaSeni o shodé se obratte na pfislusné kontaktni misto v
EU. Informace o bezpecnostnich upozornénich a stahovani vyrobk{ naleznete na platformé Safety Gate EU.

Tento navod je navrzen tak, aby zajistil bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku. Dodrzujte vSechny pokyny a budte
opatrni pfi manipulaci s pusSkohledem a jeho pfisluSenstvim. Dékujeme, Ze dbate na bezpe€nost a odpoveédnost pfi
pouZivani naSich produktd.



